
 

 

Räägi ühest huvitavast üritusest! 

Расскажи об одном интересном мероприятии! 

Martin: Ma räägin ühest väga põnevast asjast. Eestis toimub juba neljandat korda 
Kuurebaste festival. Festivali korraldab üks minu sõber, kes ostis endale paar 
aastat tagasi ühe vana mõisa. See mõis asub Pärnumaal ja seal mõisas ta 
seda festivali ka korrraldab. Ta kutsub sinna oma sõpru ja tuttavaid ja nende 
tuttavaid. Festival toimub seal mõisas ühel õhtul juulikuus ja sinna kutsutakse 
tavaliselt kolm kuni neli esinejat. Tavaliselt toimub festival laupäeval, see 
algab nelja-viie paiku ja kestab järgmise hommikuni. Pärast esinejaid tuleb 
diskor, kes mängib tantsumuusikat ja avatud on väikene baar. Siis on 
võimalus inimestega suhelda. Festivalil on alati olnud kohal tänavatoidu 
autod, kust saab eri tüüpi tänavatoitu osta. 

 

Я расскажу о чем-то очень захватывающем. В Эстонии уже четвертый год 
проходит «Kuurebaste festival» («Фестиваль лунной лисицы»). Фестиваль 
организует один мой друг, который пару лет назад купил себе одну 
старую мызу. Эта мыза находится в Пярнумаа, и там на мызе он этот 
фестиваль и организует. Он приглашает туда своих друзей и знакомых и 
их знакомых. Фестиваль проходит там на мызе в один из вечеров июля, 
и обычно туда приглашают трех-четырех исполнителей. Обычно 
фестиваль проходит в субботу, он начинается около четырех или пяти и 
длится до следующего утра. После исполнителей приходит ди-джей, 
который играет танцевальную музыку, и открыт небольшой бар. Тогда 
есть возможность пообщаться с людьми. На фестивале всегда были 
машины с уличной едой, где можно купить уличную еду различного 
вида. 

  

Maria Liis: Ma räägin Otepää poolpikast Ironmanist. Otepää poolpikk Ironman toimub 
juunikuus. See võistlus kestab umbes kuus või seitse tundi. Distantsid on üks 
koma üheksa kilomeetrit ujumist, üheksakümmend kilomeetrit rattasõitu ja 
kakskümmend üks ja pool kilomeetrit jooksu.  
 
Я расскажу о триатлоне с полудистанцией «Ironman» в Отепяэ. 
«Ironman» с полудистанцией в Отепяэ проходит в июне. Это 
соревнование длится около шести или семи часов. Дистанции – один и 
девять километра плавания, девяносто километров езды на велосипеде 
и двадцать один с половиной километров бега.  
 
Ja seal on veel ka IronKids, see on võistlus lastele. Mina olen käinud sellel 
lastevõistlusel, kus on sada meetrit ujumist, kümme kilomeetrit rattasõitu ja 
poolteist kilomeetrit jooksu. Sellel lastevõistlusel ehk laste Ironmanil ei läinud 
mul väga hästi, sellepärast et seal oli pikk rattasõit, mida ma polnud enne 
teinud. 

 И еще там есть «IronKids», это соревнование для детей. Я была на этом 



 

 

детском соревновании, там сто метров плавания, десять километров 
езды на велосипеде и полтора километра бега. На этом детском 
соревновании, то есть на «Ironman» для детей, соревнование прошло 
для меня не очень хорошо, потому что там была длинная дистанция 
езды на велосипеде, которую раньше я никогда не проходила. 
 

Anastassia: See kultuurisündmus, millest mina räägin, toimub meil igal nädal reedeti. See 
on Eesti Riikliku Sümfooniaorkestri kontsertide sari. Meil on aastapilet ja me 
käime kontserdil peaaegu igal teisel reedel. Kontserdid toimuvad Estonia 
kontserdisaalis, mis on meie parim ja ilusaim ja vanim kontserdisaal Eestis. 
See muusika on maailmatasemel! Kavad ja kõik muu on kättesaadavad enne 
kontserte. Kõigega saab tutvuda ja pileteid saab broneerida. Need piletid on 
tegelikult hästi soodsad, aga muusika kvaliteet ja tase on maailmatasemel. 
Ma arvan, et neid kontserte me oleme käinud kuulamas juba seitse aastat. 
See on meie peretraditsioon ja me oleme alati ka oma lapsed kaasa võtnud, 
kui see kontserdisari algab. 

 

Это культурное событие, о котором я говорю, проходит у нас каждую 
неделю по пятницам. Это серия концертов Эстонского национального 
симфонического оркестра. У нас есть годовой абонемент, и мы ходим на 
концерт почти каждую вторую пятницу. Концерты проходят в 
Концертном зале «Эстония», который является нашим лучшим, 
красивейшим и старейшим концертным залом в Эстонии. Это музыка 
мирового уровня! Программы и все остальное доступны перед 
концертами. Со всем можно ознакомиться и можно забронировать 
билеты. Эти билеты на самом деле довольно дешевые, но качество 
музыки на мировом уровне. Я думаю, эти концерты мы ходили слушать 
уже семь лет. Это наша семейная традиция, и мы всегда брали с собой 
детей, когда начинается эта серия концертов. 

 

Maria Liis: Laulu- ja tantsupidu toimub juulikuus. Mina olen käinud tantsupeol. 
Tantsupidu oli väga äge vaadata! Staadionil oli ülevalt näha igasuguseid 
kujundeid, mida tantsijad tegid, ja see oli äge! Ma olen käinud ka laulupeo 
rongkäiku vaatamas, kus olid pillimängijad, lauljad, tantsijad. Kõik olid seal ja 
nad kõndisid viis kilomeetrit. See rongkäik oli ikka väga pikk! Seda vaatasime 
mitu tundi. 

 

Праздник песни и танца проходит в июле. Я ходила на праздник танца. 
На праздник танца было очень здорово смотреть! На стадионе сверху 
были видны разные фигуры, которые делали танцоры, и это было 
здорово! Я также ходила смотреть на шествие праздника песни, где 
были музыканты, певцы, танцоры. Все были там, и они прошли пять 
километров. Это шествие было все же очень длинным! На это мы 
смотрели несколько часов. 

 


